Pest 1859, vasarnap dereab. Il-kén.

Megjelenik minden vaHiirap masfél nagy ivén.

Legderekabb mez@varosaink egyike, mely,
valamint Debreczeu a Hortobagy szélén kozép-
pontja volt az als6 vidék, kiilondsen az Erdély
felé terjed6 kereskedelemnek, dgy volt Mis-
kolcz is gyulhelye a fols6 vidék iparanak. Né-
pe t6s-gyokeres magyar, értelmes bdcsiletes,
ipar és foldmiveléssel vegyesen foglalkozott,
mint ataljaban a magyar ember, ki ez aldott
foldet birni is 6hajta, mintha ereklyéje volna,
midén e foldnek bar mily csekély részét mi-
velheti.

Miskolcz a magyarsagnak er6s tdmasza

.. EJoliietési dij fél érre 5 ft. 25 kr,,
1. kot 21 SZ. EI5fizethetni: Werfer Karoly kiad6nal feldunasor 10. szam alatt, on

Miskolcz.

volt, nem csak lakosainak magyar voltanal,
hanem annélfogva is, hogy mint megyei szék-
hely a borsodi nagy értelmességet gyakran
OsszegyUijté, ekkép irodalom és szinészetnek
szivesen és gyakran aldozott.

A miskolezi kdzpontosulasnak koszonhet-
juk, hogy irodalmunk munkas tagjai kozott
jeles bajnokokat taldlunk, mint Lévay, Pom-
péry, Szava, Vadnay, Téth Endre.

Miskolcz az egész kornyéknek szellemi és
anyagi raktara volt a multban, s nem kétel-
kedhetiink, hogy a jovében, mint olyan varos,

Miskolci.

égési érre 10 ft. 50 kr.

minden cs. kir. postahivatalnal.

mely a vasutvonal mellett fekszik, eddigi je-
lent6ségét nem hogy el nem veszti, sét a koz-
lekedési eszkdzok gyorsasaganal még fokozni
is fogja-

Szinhdza mar eddig is Mekkéja volt a
magyar szinészetnek, mely ott biztos megalla-
podast talalt, és pesti jeleseink hossz( sorat
mondhatnak el a kitlintetéseknek, melyekben
részesité a miskolezi kdzdnség, melyben az
iparos vilag buzgalma mindig erésen volt kép-
viselve.



Egy rozsdaette nota.
Patlkarus Perké heged(je utan

irta: Vas Gereben.

Szé&z esztendds vén heged(it latok a ke-
zedben, s a mely fabdl kifaragtdk, még az is
élt a maltban masik szaz esztend6t, s ha ta-
lan hajlékony agkoraban valamely vén cserfa-
nak arnyékabol néit ki, még annak idejébdl is
melléje tehetlink legalabb is szdz esztend6t, s
ekkor, midén kezedben megszélamlik a hege-
ddi, édes Ferkdra, leveszem a kalapomat, mint-
ha a legut6lsé harnak hangjaban valamelyik
G6sapamnak hangja szélamlanék meg, s elmon-
dana a maltbél azt is, mi oly rég tértént, hogy
a torténetirénak botlje is megfehéredett bele,
s elolvasni senki sem tudja mar.

Heged(idén minden hir egyegy szézad, s a
negyedik har, melyiken azt a ,,Rozsdaette
nétat” kezded, érczsodronynyal van behizva,
s nem hiaban, hogy legvastagabb hangot is ad,
tan valami panezélos 6reg magyarnak bujdosd
lelke helyett beszél, hisz a legelsé hangnal va-
lami a szivemet is Ugy megmarkolja, hogy
ilyen erével még a hatarkébdl is ki lehetne
csavarni a levet.

Mint a kés6n jaré vend ég, lasssan lépve
indult meg a negyedik hidron a néta, hogy meg
ne ijesszen, mint a hazajaré lélek ; hanem ha
a mostani magyar ember szive is olyan, mint a
hajdani magyarnak nyitott kapuja, melyen ké-
s6nkoran bejuthatott az utas ember; egy par
pillanatra benyitna sziviinkbe, s korultekintene,
hatan még ott megismernék ezt a régi hangot.

Szava nincsen a nétanak, mégis azt hi-
szem, hogy beszél, mert a banatomnak azt
mondja ne busulj! s megoszlik a vigasz-
tal6 széra, — lankadd er6met Ujra folbiztatja,
s middn Gjra lelkestlok, akkor tudom csak, mit
mondott: fél utdn meg ne allj! remé-
nyemet gy illeti meg, mint a virdgot a har-
mat, f6lhé nélkal, — melynek dorgését nem
hallja, villamat nem latja, s mégis, mint az
oromkonyd, a jo Isten tudja, honnét, megned-
vesill a szomjas virdg kelyhe. Tovabb beszél a
vén heged(, s midén szivemnek minden rojto-
két megjarta, sebeimet is megleli, s mintaz ud-
vozit6 a megholt lednyt, orvossag és ir nélkal
megeérinti, sebem tobbé nem faj, s minthogy a
legmélyebb fenéken egy imadsagot is talalt,
mely idaig hasztalan vagyott az égbe, mert kod
és folhd atjat alltdk; most ujjad végig szaladvan
mind a négy hlron, érzem, vele ment az én
imadsagom is, és midén a legmagasabb hangig
értél, tudom, ott vartdk azt a mennyei karok,
hogy elvigyék a magas mennyorszagig.

Mint az igazsagot, el nem lehet tagadni
ezt a szép beszédet; — ha a magyar embert
ezer idegen kozé elkevernék, mint a csaléma-
dar a parjat, ezer kozott is meglelné, s meg-
inditana, hogy a vilag végéig is utana bal-
lagna.

Hat mikor a pacsirtanal is szebben csi-
csereg a vékony hegedthur, — s hirtelen fol-
tekint az ember a végtelen magasra, hogy
megkeresse azt a kis madarat, mely a tavasz
elejét szokta bemondani.

Orémém a banatommal 6sszekapaszkodik,
mintha egytt kellene jarniok; csakhogy egyik,
mint a fa gyokere, le a foldbe, a masik pedig,
mint a fa sudara, az égnek kapaszkodik.

Osszeharangozod a sokféle hangot, de a
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legutéljan csak a legvékonyabbik sz6l, mint a
falu tornydban a legkisebbik harang, mely
megvarvan, mig a legoregebb minden embert

az urimadsagra szolit, — utdljara a
faradt munkasnépet nyugalomra inti.
Aldjon meg Isten, édes Ferkéra, — hogy

nekem elhlztad a ,,Rozsdaette notat"!
Lelkem Gtravaléképen taplalkozott vele, s pél-
danak azon Gsoket vette, kik e szédraz fanak
egykori lombos arnyékaban megpihentek, —
s a vononak fehér szala valami j6 huszarlénak
maradéka, még azt is beszéli, hogy a délezeg
paripa is ott volt.

Huzd el gyakran ezt az aldé nétat, s ha
valaki szintdgy megindul majd rajta, mint én,
ne mondj neki mas nevet, — csak azt mondd:
ez a rozsdaelle nota.

fas Gereben.

Gylimolcsok Kalifornia déli részeiben.

Xaiitustol.

Barmerre forditottam szemeimet, az egész
volgy hosszén és szélen, mindenitt a banana
és paradicsom-pizan gfdk aranyfejeivel
talalkoztak, melyek meg voltak rakva a fold
legtaplalobb gyumélcsével, mely koldus és ki-
raly, mivelt vagy nevoletlon nép asztalan k-
16nbség nélkul helyet foglalhat. Ezen fak sza-
poritasa nagyon egyszer(i, s épen Ugy torténik,
mint a gyér- vagy pozsonmegyci fiizesek ter-
jesztése; mert nem kivantatik hozza egyéb,
mint az anyafarél letordelt agakat a foldbe
szlrni. Nyolcz hénap mualva az &gak mar te-
rebélyesedni kezdenek, s kevesebb mint egy
év muilva — dltetéstik utdn — terhelve van-
nak gyimolcscsel, s azutan folytonosan vira-
goznak s hordjak gyumdlcseiket évrél évre s
egész éven at. Mert a mint az érett gyuimolcs-
csel terhelt torzs levagatik, korulte mar sza-
mos mas sarj all, a gylimdcsozés kilonféle
szakaban. Minden ily fa korulbeltl 40 font
gyumolcsot ad évenkint, s a fak mivelése
semmiféle gondot se kivan, azért bizonyara
ezen fa a természet egyik legértékesbb ado-
manya az emberfaj szamara.

A banéna a muza-esoporthoz tartozik, s
flvészeti neve ,,Musa sapiciitium’-, a tropikus
égalj minden zegezugdban tenyészik, 8 lab
hosszU és 2 1ab széles levelekkel bir, s sarga
— buborkahoz hasonl6 — gylimélcse 6 hi-
velyknyi hosszUségii. Erett kordban a gyi-
molcs igen kellemes iz, s minden asztalon
jelentékeny helyet foglal el.

A paradiesom-pizaug (angolul: plantain)
a gondviselésnek egy mas becses adomanya,
hogy taplalja és fentartsa az emberfajt a tro-
pikus ég alatt. Ezen faj szintén a muzaeedk
hoz tartozik, s flivészeti neve: ,,Musa Paradi-
sica." Torzse mintegy lab magas, flalkatu
s nem kemény. Levelei 6 lab hosszlsagnak s
kozel 3 1ab szélesek. A fa tetején felkonyuld
furtok néha 6 lab hosszi agnak; s agytmélcs,
mely az egész firt hosszan csakhamar koveti

a gyonyor( virdgcsokrokat, 8—16 hivelyk
hosszii s két hlivelyknyi atmérgjd; eleinte

z6ld, de érett kordban sarga, s kivalokig kel-
lemes zamatu bélé van. A paradicsom-pizang
a teremtés egyik leghasznosb gyumélcse, ha
tekintetbe vesszik, hogy szadmtalan tropikus
égalj alatti népek kizarélagos és egyedili

élelme, s b6 termését semmi gyumolcsfa se
mulja fel a vilagon; egy furt ugyanis 60, s6t
néha 80 font gyliimdlcsot hoz, s egy egész fa
legalabb 2000 fontot ad évenként. A paradi-
csom-pizang gylmolcse mar félérett koraban
is ehetd, de atalanosan tulérett kordban hasz-
naltatik. Néha kenyér is készittetik bel6le, s
ilyenkor el6bb megfézetik, aztan napon incg-
szérittatik; mig gazdagabb Ultetvényesek vé-
kony szeletekre hasogatjak, irésvajban megsu-
tik, s ezukorba burkolva aztan édes csemege
gyanant hasznaljak. Otven gyiimélcs-hiivelye
a paradicsotn-pizangnak bd&ségesen elegendd
egy ember élelmére egy hétre, akar szarazon,
akar nyersen es i, és sokkal taplalébb, mint
példaul a buza-kenyér. S ha tekintetbe vesz-
szilk, hogy e y fart 120 160 gyimé cshi-
velyt hoz, s egy egész fa tébb mint harom
ezerct: at fogjuk latni, hogy egyetlenegy ily
fa képes egy embert egész éven at eltaplalni,
minden mas eledel hozzajarulta nélkul.

Az anandasz egy mas becses termény
ezen volgyben, s kiih ngsen feltiné nagysaga
és széditon édes zamata miatt. Nagy mennyi-
ségben térni -sztetik, mert termesztése nem ki-
van tobb gondot, mint a ték vagy bab. A le-
velek vége, vagyis a levelek tévises hegyén
1évé csomag leszedetik, foldbe dugatik, ebbdl
all az egész szaporitasi m(ikodés ; s ily modon
toébb mint 10 bokrot tenyészthetni holdonkint.
Az ananasz felfedeztetése Ota a vildg egyik
elsé rendl gytmolcsének tekintetett s tekinte-
tik ma is; s atalan sokkal ismeretesb, semhogy
részletesen leirnom kellene, meleg hazakban
elég helyen tenyésztetik Magyarorszagon is.
Azonban Todos Santos volgyben szamos kii-
lénfaju ananéasz létezik, melyek egyike B.)
pingvin) nagy kiterjedésben tormesztetik, s to-
kéletesen kulonboz6 a kozonségesen ismert
fajtol; mert a bogy6k nincsenek egyesiilve te-
tején a fény(-tobozhoz hasonlé eséi, agba, de
egyenkint és szanaszét érnek a tdvises levelek
tetején. Ugyanezen ananaszfaj leveleibdl sza-
lak hasogattatnak, melyekb6l tartés oltonyeket
sz8iibk vagy koteleket fonnak. Az anan isz-
terraesztés czélja itten f6kép a borkészités, s a
bel6le készitett bor azon sajatsaggal bir, hogy
3 holnapig ihatatlan savany(, de aztan éde-
sebb és édesebbé valik, mig par év mulva a
val6sadgos malagaval versenyez.

A mama és ehirimoya, vagyis két-
féle granatalma szinte tokéletesen liszlik min-
denutt. Az elsé korulbelul akkora, mint egy
10 éves i' agyarorszagi diofa, gyuimolcse lud-
tojasalaku s nagysagu, érett kordban veresen
sa ga, s egy barna szin(, sz6rés mondolahoz
hasonl6 magva van a kozepén. Ize azonban
fanyar, csaknem mint a birsalméé, s hosszas
izlelés és szoktatds utdn | hét csak inegked-
Vélni. A chirinioya azonban, mely sokkal
kisebb fa, nagyobb s a gorogdinnyéhez ha-
sonlé magvakkal tomott gylimolcsét terem,
mely felette kedves zamatu, s minden tekin-
tetben a narancs felett all. Mindkét fajnak faja
sima és ezlstszin hajd. h Ivanv zold , hegyes
és keskeny levelekkel. Széaz ily fa ultethetd
egy holdra, s mindegyik legaldbb harom dol-
lart jovedelmez évenkint.

Mindenek felett csalalkozasra gerjesztik
azonban az utazét a palmak, a tropikus ég-
alj azon mélté buszkesége, mely neki oly ked-
ves és méltésagos tekintetet &d. s melynek



latiara fyolton dagadoz a szemlél§ bamulattolt
keble. Az égbe nyuld, egyenes s minden agat
nélkilozé torzsek, kisugarzd oriasi levélkoro-
naval hegyettok, oly valami egyetlen, sajatsa-
gos latvanyt nyujtanak, hogy nincs a vilagon
semmi, mit hozza lehetne hasonlitani. Nagy-
szer(iségiik mellett azonban a palmék haszno-
sak is, meri szamtalan faj tokéletesen felér —
gyumélcse haszonvehetoségét illet6leg — bar-
mely mas névénynyel. A palmak, mint az ol-
vasok négy része tudni fogja, az egyszik{ no-
vényekhez tartoznak, hat osztalyd kehelylyel.
Gyumélcsik bogyd, dié vagy alma alakud, ké-
vetkezéskép kemény, rugonyos vagy puha,
1—3 magvat zarva kebelébe. A palmak sok-
félék , de az egész csaladban legfontosabb a
a kokusz, datolya- és szag6-palma; s noha a
csaldo nagy része magas torzi fakbdl all, né-
hany tagja mindamellett alig emelkedik péar
hiuvelykre ki a foldbél.

A Todos Hantos volgyben kiléndsen fi-
gyelmembe t(int a természet okszer( gazdal-
kodasa; tekintettel a mennyiségre, a mit p. o.
egy hold foldon termeszteni képes, a nélkl,
hogy 6sszniitkdzzék egyéb novények fentarta-
saval. A kokuszpalmat példaul kilénbség nél-
kil lattam a kavé, kakad, pizdng és banana-,
s a ezukornad- és mas Ultetvényeken magasra
emelkedve, el nem fojtva, de inkabb védéimil
szolgélva naperny6forma korondjaval az alatta
tenyész6 novényeknek az égét6 nap heve el-
len. Ily modon Ultetett pAlmak semmi kilonds
mivelést se kivannak, s luitz labnyi kozoket
hagyva, minden (Ultetvénybe helyezhetni ket
a nélkul, hogy a gyongébb novények kifejtése
ez altal gatoltatnék.

A kokusz-palma, vagyis tudomanyos
nyelven sz6lva, ,,Cocos nucifera” hét éves ko-
rdban terem el6szor, s azutan évenként ren-
desen minden fa 80—100 diét hoz, melyek
darabja La-Paz-ban '/s redlon kél, se szerint
minden fa kozel héarom dollart jovedelmez
évenként. A kokuszpalma termesztése kovet-
kez6kép torténik itten: egy lapalyos egyenes
tér készittetik el, melyet aszaraz iddszak alatt
konnyen 6ntozni lehet, s azutan a didk 2 lab-
nyi tavolsagra egymastol (minden iranyban)
ellltettetnek. Két egész évig folytonosan 6n-
tozni kell Gket és kapalni, mikor aztdn nagy
gonddal éatlltettetnek alland6 helyeikre. A koé-
kuszpdlma 4—6 hivelyk hossz(, tojasdad
alaku erdei gylmélcsoét terem, porhany6 szo-
vet(i tokban; ez bel6l fehér szind, erds, hisos
anyaggal van kitoltve. A fa néha 90 labnyi
magassagra emelkedik minden dg nélkal, s
egyedul tetején van ellatva levelekkel, melyek
Oriasi z6ld toliakhoz hasonlitanak, mindegyikok
legaldbb 14 1ab hossz( és 3 lab széles lévén.
A levelek legmagasabbjai egyenesen felfelé
meredeznek, a ko épsék vizirdnyban Kkifelé
nyulnak, mig az alsék lefelé légnak. A didk
a fa tetején — a korona alatt — csiingnek,
10—12bol all6 csoportokban. A dié hus-belc-
ben tetemes mennyiség(i (mintegy félmeszely)
édes, vizenyds folyékonysag van, mely kozon
ségesen ,,kékusz-téj*“ neve alatt ismeretes, s a
forré égalj alatt kedves és nagyon hsit6 italul
szolgal. A di6 bele vagyis husa nagyon ha-
sonlé a kaposzta-torzsdhoz, csakhogy édesebb,
s kulonféle alakban hasznaltaik élelemre. Ha
présben Kkisajtoltatik, olajt ad, mely sok helyutt
az egyedul hasznalatban lev§ asztali olaj, s

mely fris kordban tokéletesen hasonlé a mon-
dolaolajhoz. A szOvetes szerkezet(i haj vagyis
a did hlvelye ha egy ideig vizben aztattatik,
kulonds hajlékonysagot nyer, s fonalla készit-
tetvén kalapacsolas segélyével, kotelek verésére
hasznaltaik, melyek legaldbb is oly tart6sak,
mint a kenderkotél, mert hadihajoknal atala-
nos hasznalatban vannak. Tartéssdguk mellett
még mas elényuk is van az ily koteleknek,
hogy t. i. sohasem szallanak fenékre, hanem
mindig viz szinén Gsznak ruganyos koénnyusé-
gok miatt. A di6 kulseje oly kemény, miként
sikarolni engedi magat, s ennélfogva szamtalan
hazi eszkozokre hasznaltaik, kilonosen ivo-
kupakra — néha arany és ezust foglalashan
is. A fa tetején lev6 gyenge apré levelek egy-
masra konyulnak s tokéletesen hasonlitanak
ogy kéaposzta-fohez; s néha hasznéltatnak is
konyhai ezélokra, mert felette taplalé és igen
j6 eledelt nydjtanak. Ily eledel azonban igen
draga, ha tekintetbe vesszik, hogy az egész
palma életébe kertl. A bensziléttek hazaik
befedésére egyedil ezen palma nagy leveleit
hasznaljak, azontul kosarakat, szényegeket,
fliggé agyakat és sepriiket fonnak bel6lik, s
kuloénféle mas hasznos hazieszkdzokre is hasz-
naljak. A torzsbél ladikok s hazak szamara
gerendak és oszlopok készittetnek. Ha az él§
fa inegfuratik, fehér és édes izii folyékonysa-
got izzad ki a seb, mely ,toddy" néven isme-
retes. Tobb helydtt lattam, a mint a lakosok
nagy cserépkorsokban gyd(jtotték a toddyt,
mely kulonosen kedves ital az egész tropikus
égalj alatt, mig friss; mihelyt azonban t6bb
6raig all, megsavanyodik s tobbé nem oly kel-
lemetes, s 24 6ra mulva tokéletes eczetté va-
lik. Szivarogtatds altal ezen folyadék palin-
kava készittetik, mely ,rack” néven ismerte-
tik, s sokkal tobbre becsultetik, mint a rizs-
vagy csukor-szesz. 8 ha mészszel keverve
forraltatik, mézzé alakul, mely kiléndsen ked-
veltetik a lakosok altal.

Az egész volgy hosszan, de kilondsen
La-Paz korll a tengerpart mentében, egy mas
palma is folotlétt nekem ; ez nagyon hasonlit a
flivészek el6tt jol ismert 8agtis Ramphii-
hez, noha szerintem ett6l egészen kilonbozik.
Vadon tenyészik, erd@ségekhez hasonlé nagy
térségeken, s felette kellemes ezen palmaerdd
arnyadban utazni. A fa torzse egyenes s tete-
jén terebélyes, lelégd koronat hord, hosszl
szalakbdl alkotott és csipkés levelekkel. Fényl6
lemezekkel boritott gyimaélcse nem nagyobb
egy jérczetojasnal, s ehetd. Sok helyitt a la-
kosok dsezegydjtogetik s Gsalkatu malmaikban
kisajtoljak, s ezt nevezik aztan ,palmaolaj-
gyartasnak."” Ez olajt igen nagy becsben tart-
jak, s barmily mennyiségben készpénzen j6
aron el lehet adni a kikot6kben. — A térzs
lisztalkatu anyagot tartalmaz, s ebbdl készitte-
tik az dgynevezett ,szago.“ E czélbdl a lisz-
tes anyag 6sszegydjietik, mozsarakban megto-
retik, aztan sz(irokbe tétetik. A sz(ir6 egy va-
lya folé tartatik, s folyton viz ontetik hegyibe,
mig végre minden idegen anyag kimosatott, s
a hofehér szago egyedil lathaté a sz(ir§ fene-
kén. A szago érkor Kiteritteték a napra, hol
megszarittatvan, ismét egy dob-alaku rostaba
tétetil-, szemcsélés végett; ezutadn nagyon ha-
sonlit a gdmbolyd rizshez, s igy vitetik a va-
sarra.

A todos-santosi kertekben néhany dato-

lya-palmat is lattam, de egyébitt sehol’
sem talalkoztam vel6k a félszigeten, noha nem
latom &t okat, miért ne lehetne elterjeszteni.
Ezen palma egyik legméltésadgosb az egész
nagy csaladban, mert magassaga a 60 labat
joval felulhaladja. A datolya-palma torzse
szinte egyenes, de teledestele lemezekkel, me-
lyek szabalytalan gydrliket képeznek az egész
fa derekan. A korona 12 1ab hosszi levelek-
bél all, melyek lefelé konyulnak s szdmtalan
keskeny, egymas hegyé hajtogatott levélkék-
bél alkotvak. A Ilim- és névirdgok kulon fa
kon teremnek e fajnal, s a gyimélcs 12—15
lelégé furtokben van egyesitve. A fa gyokere
vagy sarja utdn szaporittatik; de az utébbi
moéd czélirdnyosabb, mert ng-palmak sarjai
vélaszthaték, mig egypar him-novény elégsé-
ges egész Ultetvényre. Az aprd ultetvények
azonban nagy gondot kivannak , mert szorgal-
matosan ontozni kell ket folyvast, mig csak
er6s gyokeret nem vertek. S6t ha nyilt térre
lltettettek, a nap heve ellen is védelmezni kell
6ket — hegyibok épitett levélszinek altal. Ily
apolas mellett a sarjakbol novelt fak 6 év
mulva mar gyimolcsoznek, mig ellenkezd eset-
ben 15 s6t 20 év kivantatik hozza, hogy ezen
faj virdgzasa idejét elérje. Mikor a him-palma
virdgzésba jott, himpora Osszeszedetik, s né-
palmékra szératik. Megérvén a gyumolcs, a
a furtok lemetéltetnek s valamely szaraz helyre
felaggattatnak, hogy a nedv tokéletesen kipa-
raloghasson s pakolasra alkalmassa valjon a
gytmoles. A gyimolesot szikségtelen leirnom,
mert hisz olvasdim mindegyike jol ismeri; de
szlikségesnek tartom megjegyezni, miként
helyben és fris kordban a gylimélcs hasonlit-
hatlanul jobb izl s kellemcsb szagu, mint ta-
vol hazajatél — a boltokban. A bolti datolya
mindazaltal semmi készitésen sem megy ke-
resztll, de természetes allapotdban van, épen
mint mikor a farél leszedetett. Egy firt da-
tolya, mely k6zonségesen 20—25 fontot nyo n,
5—6 reédlon kel La-Pazban, hol azonban min-
dig ritkaség.

A datolya-palma azonban nemcsak kedves
gyumolesét &d, hanem azon elénynyel is bir,
hogy més hasznos ezélokra is fordittatik ; mert
gyokerétdl kezdve legmagasabb leveléig min-
den része haszonvehet6. Maga a fa kemény, s
kivaldlag tartos épilet-anyagot nyujt. A levelek
4ztatds utan hajlékonynya valnak, s kalapok
és kosarak fonatnak bel6lok; a bels6 kéreg
szalaibol pedig tartés és hatalmas kotelek ve
rétnek. Ezentdl palma-bor készittetik a torzs-
b6l kovetkezéleg: A levelek lényiratvan, a
a torzs a korona alatt félkérben bemetszetik,
ezon metszéshdl lefelé ismét egy fiiggbleges
vagast tesznek, mely ald egy edényt helyez-
nek a nedv befogadasara, illetleg gy(ijtésére.
Az igy gydjtott nedv aztan forras utan kelle-
mes h(isit italt &d, mely mindazaltal sokkal
édesebb, hogysem bornak lehetne nevezni.
Néha palinka is készittetik a gylimolcsbél;
s megtdrt magvaibél igen jo olajat lehet saj-
tolni.

Mindezen palmakon s mas hasznos névé'
nyéken kivul: fuge-, olaj-, narancs, ezitrom- és
tamarind-fak is féteznek e volgyben.
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Sznieleadas a,Nemesis'nevezetii franczia hajon Cochinchindhan.



A flottak.

Legljabb jegyzékek szerint az angol ten-
geri hader6 751 hajobol all, melyek kozil 530
gbzerbre van készitve. Az 6sszes szambol 43
vitorlas és 52 g6zsorhaj6, 214 naszad és sajka,
melyek kozol 72 hetvenkett6 vitorlak altal kor-
manyoztatik, s végre 63 csavar- és 79 kerék-
g6z6s. A vitorlds sorhajoknak felénél tobb
hadiczélra inar alkalmatlan, s ugyanez all a
vitorlas fregatok nagy részér6l, valamint a
kerékg6zosokrdl is, melyekbdl legféllebb 20
szerepelhetne a harezban. A franczia hajéhad
a mult aprilnéban 449 hajét szamlalt. Ezek
kozott 14 vitorlas és 37 gbzsorhajé, 40 vitor-
las és 57 g6zfregat, 38 naszad, koztik 18 vi-
torlds hajé s a tobbi gbzos volt.

Az orosz hajohad, a Szebastopolnal csa-
tazott hajéraj megsemmisitése utan, 85 vitor-
lashajobol all, melyekb6l 12 sorhajo, 7 fregat,
7 naszad, 7 kétarboczos hajd; a 73 g6z0s ko-
zOtt 7 csavarsorhajo, 11 csavarfregat és 12
csavarnaszad talalhaté. Az orosz tengeri had-
erd eddigeié csak Németorszag vagy mas ma-
sod- és harmadrend(i tenger hatalmassag elle-
nében birt jelent6séggel. A hajok szerkezete,
kevés kivétellel, mit sem ért; legtdbbnyife fe-
ny6fabdl készittettek. Constantin nagyherczeg
most farad a hajéhad emelésén, s az mar is
jobb labon all, mint a habor( alatt.

Az orosz mellett legtdbb érdekkel bir a
scandinavi allamok tengeri hadereje. Svédhon
e tekintetben — a szegény és népetlon orszag
daczéra is — mind épitészeti anyagra, mind
pedig a személyzetre nézve, kedvezd helyzet-
nek orvend. Van 2 csavar- és 6 vitorlas sor-

hajéja, tovabba ! csavar- és harom vitorlas
fregatja, 16 naszadja s mintegy 280 agyus
sajkd a. Norvégia bir 2 gbz- és 2 vitorlas fre-

gattal, 3 g6z- és 2 vitorlas naszaddal; van to-
vabba 123 4&gyunaszadja, melyek azonban
kett6t kivéve evez6kkel vannak ellatva. Da-
nidnak Osszes tengeri ereje 120 vizi jarm(ib6l
all, 98 4agyuval. A dan tengerészek a vilag
legjobbjai kozé szamithatok.

A porosz hajéhad Gsszesen 55 hajobol all
1309 matréz, 600 tengeri katona és 265 agyu-
val. Az osztrdk tengeri hader§ az agyunasza-
dok beszamitasaval 135 vi i jarmivet szamlal;
a katonasadg szdma mintegy 8700 ember, s a
fegyverzet 852 &gyu. Kit(ing els6séggel bir-
nak | csavarsorhajé s 3 g6ézfregat, amaz, mely
csak kevés ho el6tt bocsajtatott vizre, 800 16-
er6re; 91 agyuval s900 katonaval van ellatva.
A matrézok tdlnyomokig isztriai, liorvat és
dalmatak.

Az orszag nagysagahoz mérve, igenjelen-
tékeny Hollandidnak tengeri hadereje s Eu-
répdban a legjobbak kozé tartozik. Jelen-
leg van 2 vitorlas sorhajéja, harmat kivéve,
mely 74 &gyuval bir, a toébbi 84 agyut hord
magan; van tovabba 7 elsé rendd és 9 masod-
rend( fregatja, 6 vitorlas s 5 csavarnasz dja,
s végre 7 kétarboczos hajéja s tobb kisebb
vizi jarm(ve, s ezek kozott 55 agyunaszadia.
A hollandi tengeri had legszebb hajéja a jelen
évi marcziushéban vizre bocséjtott ,,VVassenac.r
g6zfregat, 500 lder6re, 44 &gyuval. Belgia,
Ugy lats ik, nem szamit arra, hogy tengeri
hatalmassagnak ismertessék cl. Annal jelen-
tékenyebb Spanyolhon tengeri hadereje, mely
ez év elején 82 hajot birt, 1 150 minden rangu
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tiszttel, 11,750 matrézzal, 4565 katonaval s
887 agyuval ellatva.

Jelentékeny tengeri haderdvel birnak még
az olasz allamok, s ezek kozott kilondsen Si
cilia és Sardinia.

A kilombféle allamok hajéhadainak ezen
attekintésébdl lathatjuk, hogy még Austria ne-
vezetes tengeri hader6t szervezett, s a porosz
tengeri er6 orvendetes lendiletet vett, addig
Németorszag alig bir néhany hadihajét, s igy
a tengeren majdnem egészen védtelentl all.

A hazudsagnak keserves kdvetkezménye.
-Anyaknak okulés végett.!

,Szegény gyermek, mondja a fiatal

anya elkényeztetett gyermekének, — ugy is
tudom: nem készakarva tetted; tehat szélok
apadnak/

A ficzk6 tudniillik, apjanak ismételt tilal-
ma ellen beosont a*ja szobajaba, s ott addig
dobélta labdajat ide is, odais, hogy utébb oda
is esett, a hova nem akarta, s egy kisebb tuk-
rot betdrt. A fil megijedt, s az anya a fonteb-
bi vigasztalassal akard megnyugtatni, s a haz-
belieknnk meghagyta: egy sz6t se széljanak
az urnék.

Fajdalom nem ez volt az els§ eset, hogy
az ur el6tt valamit eltitkoltak; kilomben azzal
kezdhettik volna az elbeszélést: szegény, sze-
rencsétlen apal

A férj nem volt gazdag, azonban kisded
tékéjét biztosan elhelyezve, szorgalma altal
mégis annyi kényelmet szerzett, hogy a kézép
osztalynak el6nyeit élvezhetd, — és nem fél-
hetett, hogy e tekintetben csorbat szenvedjen,
ha csak véletlen csapasok nem érik.

A né, igen csinos, eleven, j6 kedély(i holgy
volt, csak hogy némileg rendetlen, s nem egy-
szer monda maga is: van nekem mindenféle
holmim, csak azt tudndm, hol van! Az ilyen
asszoonykak pedig majdnem megjavithatlanok;
mert épen azért, mert nem tudjak, mijuk van,
kénytelenek egyetmast Ujra 0sszevasarolni, ezt
pedig a csaladi erszény el6bb, utdbb megérzi.

A fiatal asszony még abban is hibas volt,
hogy gyermekei irdnydban a leghatéarozatla-
nabb volt. Néha megbuntette Gket olyanért,
miért maskor osszecsokolgatta Oket; és sajat
tettei is oly gyermekesen meggondolatlansa-
gok voltak, melyek a gyermekeket a legfer-
débb irdnyban vezették.

Ennek ellenében mar aztan az is elég baj
volt, hogy az apa, el6relatvan az életveszanyok-
nak kérlelhetlcnségét, ne hogy gyermekei an-
nak idejében falnak menjenek, tulszigoru volt,
s el nem engedett semmi hibat, hanem meg-
mondvan, az miért hiba; a blintetést is mind-
jart mellgje tette. Igy a sziil6knek killénb6zé
banasmddjaban a gyermekek az anyanak tul-
engedékenységét kényelmesebbnek talalvan, in-
kébb az anyahoz vonzédtak.

A tikiir nem maradt befolyas nélkil az
elkényeztetett fiinak életére, mint a kovetke-
z6b6l meglatandjuk.

Megjott a férj, s észrevévén a kart, ekkép
szélitja meg nejét

,Feleségem ! ki torte el a tukrot? te? vagy
a gyermekek ?

A gyermekek rakvorosre pirultan alltak
az apa el6tt, de az anyat is lesték, miként fog-
ja elutnt a dolgot. Az anya szemmel intet az

apanak, s utdbb ujjat szajara tevén, inteni
akard, hogy ne folytassa a kérdezkedést.

,Ti az én szobaimban labdaztatok tilal-
mam ellenére ?* Kérdezkedik az apa, folizgatva
a kar altal mit most mar pétolnia kell.

»Mi nem voltunk ott!" Mondjadk a gyer-
mekek meglepd &szinteséggel, mi az apat is
megindit6, hirtelen hozza gondolva, hogy a
kart mas is tehette, hisz az asszony is kozbe-
veti magat ekkép okoskodvan:

,Kedves férjem; talan még sem gondolod,
hogy a gyermekek torték volna Gssze a tukrot,
s ha tették volna, azt most eltagadnak? En
senkit sem akarok gyanusitani; de a kart mas
is tehette, — hisz szobadban sopdrnek, porol-
nak, s egyik esetben ugy eltdrhetik, mint a
mésikban."”

A gyermekek megérték a védelmet, de
mint meggoudolatlan gyermekek, megorilvén
azon, hogy ingyen elvihetik a kart, kiszalad-
tak a cselédszobaba, s ott mindjart el is csa-
csogték a szobalednynak : miként védelmezte
Oket az anya; hanem azt is hozzatették : anyank
nem mondta &m bizonyosan, hogy te tor-
ted el |

A szobalany elvorosodott, szerencséjére
azon lelkek kozé tartozvan, kiknél a bocsilet
az elsé kincs volt, — és igy anndl inkabb
banta, hogy asszonya, ki vele idaig mindig jol
bant, soha igaztalan meg nem piritd, most az
6 hatan akarja kihGzni gyermekét a bajbdl.
Sokaig t(in6dvén magaban, végre azt hataroz-
ta, hogy inég az nap megmondja urdnak az
igazat, ne hogy ura hallgatag 6t vadoljaa kar-
ral ; hanem 0 is azzal végz6 a vallomast: kéri
az urat, ne széljon az asszonynak semmit.

A térj mélyen elkeseredett nejének két-
sziniségén, valamint azon, hogy gyermekei
mar oly folségesen tudnak hazudni; de még
sem akart szélni a. asszonynak, nehogy a
bocstletes cselédet eleressze az asszony. Azon-
ban azt gondold: Akad alkalom, mid6én mind-
ezt okosan széba hozhatja. Meg is tortént;
de mit hasznal, — mert épen ezen torténet
bizalmatlansagot hintett el kozottuk, és a va-
l6di bocsulésnek alapjat nagyon megcsoibita.

Hét-nyulcz év malva a fin marszépen fol-
néit, a lanyka hajadonnd magasuk. A fi(l szé-
pen irt, s egy nagy kereskedésben alkalmazast
kapott. Fizetése meglehet6s kevés volt, de olyan
fiatal embernek kit idaig a tulb&ség el nem ké-
nyeztethetett, elegendd lett volna, minthogy
széllason és tartdson az apai haznal maradt.

A fiut azonban elkapta a kilsé vilag, s az
els6 hdénapokban mindjart aranyo6rat vett hi-
telre, — azonban kovetkezett az aranylancz
és gydrd. Végre a szabomdhely el6tt sem ment
el betekintés nélkil, s a fin folszedett magara
mindent, mi a fiatal embert szembet(inGvé teszi,
de mindez Ugy megterhelte az erszényt, hogy
az év végével szaz tallérral adés is volt mar.
Az Uzleti f6nok megtudta a hitelezést, és csak
az apa iranti tekintetbdl nem ereszt6 el a ko-
nyelmi fiut.

A megkezdett Gtr6l azonban mar bajos
jos volt letérni, s a szerencsétlen gyermek egy
szerencsétlen 6rdban féndkének vagyonahoz
is nydlt, s ennek elkévetésekor azzal nyugtata
meg magat, ha tgyesen tud szinleni, senki
sem meri allitani hogy, hogy azt 6 cselekedte
volna. Mar pedig abban biztos volt, hogy a



szinlésben gyermekségétsl
annyira jdrtas volt, hogy
e tekintetben nem félt a ve-
szélytol.

A fiu hasztalan akart
az egykedviiség ald mene-
kiilni, szive ugyan zaklatd,
s azon pillanattél  vége
volt nyugalmédnak. Az iro-
ddbdl kikisérte a lélekis-
meret furdaldsa az utezd-
ra, vele kiszdllt mindenfelé,
s az emberek minden sza-
rdban czélzist ldtott, mely
tettét kikutatni litszék, De
leginkdbb  megdiébbenté
dreg apjdnak szava, midén
ekkép fogadd : Isten hozott
kedves, jo unokdm !

Néhdny hét mulvanyo-
méra taliltak a biindsnek,
8 egy reggelen {6nikének
b
berei vizs

szob an a torvény em-

il

ket atyja jelenlétében, s a

ik a kinyve-

finra kisiilt a hiitelenség.

Ss6bb  a

Honn iilt
mdsik torvényszék , mely
a csaldd tagjaibdl dllt. Az
anya keservesen sirt, az
apa egész valdjiban érzé
a csapdst; de nem hdnyta
nejének  szemére nevelési
hanyagsdgdt, dmbdr szi-
vén keresztiil sikamlott a
gondolat: ha az elsé¢
hazudsdgot meghiin.
tette volna, most nem
sirna az egész csa-

ldd.

A ,Great Eastern“ fe-
délzete.

Az 6t kéményes szor-
nyeteg, melyen tizezer em-
ber utazhatik, sokdig lesz
még tirgya a vildg bdmu-
s minden ember

Obajtja tudni azon sikert,
mi annyimillié befektetése
utdn kovetkezends leend.
A |, Great Eastern® moz-
g0 vdros, melyen nyomda
i van és hivlap, mely a
hajén  torténteket  fogja
megirni, mert tizezer ember
kiizbtt naponkint fojlédik ki
kaland, tréfa, felreértés, sit
egy kis pletyka is, mi egy
kis lapot véltozatossd te
szen.
A fodélzet oly tdg,

hogy egy lovas szizad

gyakorolliatia magdt vajta. Elképzelhets tehdt,
hogy v.sziirn‘\'vlvgx-! csuk is egy angol gondol-
hatta ki, még pedig olyan ki
megunta a hajozdst az apro ol
két-hidromszdz ember esitlik botlik
egy viros kellett, legkevesebb tizezer
rel, hogy mire Londonbél New-Yorkba ér, ne
mondhassa: meguntam magamat; mert a ha- |

a hajon majd alig veszik észre a vizi ingist, a

tdrsalgds és jirkclésre a nagy hajé szer
alkalmas,

A pesti

Jon mdr minden pofdt Gsmerck, — Minthogy | Szinieléadas a ,,Nemesis* nevezetti fran-

czia hajon Chochinchinaban,
Midta a zudvok clkezdék a komédidadst
Sebastopol falai alatt, nem akarjik elszalaszta-
i a franczidk az alkalnat, hog) uj taldlmd-

nyukat ne haszndljik; és mert a hol franczia

van, élénk ember is van, még a hajon is ko-

dinnye-visidr,

médidznak, igy Kiilontsen a  Nemesis® noevii

hajon, mely Cochinchindba utazik.

Vadaszati o6sszejovet Compicgnben.

A franczia hivatalos és eli

legnevezctesebb helye a compiegni vads

udvarnak szorakozni és cgyszersmint kegyet is | jelenctet.
osztogathat, mididn a kivinesiakat e hires he Hazink tehetd

lyen elfogadja. der Venne ur miiter

Az itteni vadiszat  kétségtelen  érdekes | tékban Lithatjuk me

vaddszjeleneteket mutathatua 16l hisz a temér | képeket,
dek kapd sohasem indul ki higban, a gyonyd
as;

vii nyildsokon okyetlen megjelen a szar

hely, mely vadgazdag telepével alkalinat ad az | de it winden szonak kiilonos értelme léven,

egyetlent is alig mondanak

ki czélads és meggondo-
lds nélkiil,

A franczia udvar szdn-
dékosan rémité fényt fojt
ki Compieguben, mert az

elsé osztdlyban, azaz, a
vadiszat clsé napjaira meg-
hivottak hilgyei naponkint
négyszer kénytelenittdtnek
Gltozni, mdr pedig nem
vennék j6 néven, ha va-

laki ké

er Ilj_’\'~\'illlll7.'ill ru-

hiban jelcone meg.

Van der Venne és a
magyar genre festeszet,
Magyarazat a , dinnyevisir©hog

Idiig a kiilfold né-
hény drétos totot mutatott
be magyarokul; de mér
a mostani ujabb idében
mind

1

_j:iln~|u|)|'l'vink,lnin(]
a kiiltoldick  érdemesnek
tartdk meglitogatni a négy
folyénak hatd

Ozét, s a
mit  szemmel littak, aat
tették vdszonra.

E;.;‘_\ ike ;\jl:lt:\'k‘bb kiil-
toldieknek nem esalk eljott
Magyarorszigba, de tize-
dik éve, lmg.v itt is lakilk,
és  kizdrdlag a magyar
genrefestészetnek  szdnta
magit,

I derék miivész Van
der Venne, kinck tdrezd-

szdz viz-

Jjaban szdz meg
lat van, melyek kozt a pusz-
tdk, visirok, faluvégek,
malommellékek, esdrdik,
tanydk, orszigutak népei
a leggazdagabb viltoza-
tossdgban  vanmak Gssze-
halmozya.

E  tirczdban él Ma-
gyarorszig, még pedig oly
hiven, hogy a tikor nem
mutathatnd hivebben, s a
mint a miivész az egyes
alakokat egybedllitd, raj-
tuk van az a valami, a mi-
vl rd mer kidltani az em-
ber a magyar emberre;
mert kétségtelen, hogy az
nem is lehet mds.

Lapunk kozélt mdr
egy gyonyori képet Van
der Vemne urtol, a ,Pusjz-
tak fidt ma kozoljik
tole a ,Pesti dinnyevid-
«

sart’ legkozelebb pedig

egy gyonyori agardszati

jeit figyelmeztetjiik Van

mére, hol gazlag valasz

g a hazai jelesuél jeleseblb



Megjéartuk.

Szomor( torténet, énekli egy szerencsétlen heged6s
« XIX. szaladbdl.

(Vége.)

— Hogyan, Laczim ? tan’ biz lakadalmad-
ra invitdlsz méar hegedimmel, — vagy mi?
kérdeztem karikara nyilt szemekkel.

— Hallgass ide! . . ma reggel j6 angya-
lom a Ferencz véarosba vitt, s ott lattam egy
holgyet, bajos szépet, mondom, imadandé ked-
vest, és lelkemet elorza egy béj-pillanatra, s
rabja lettem, — a mit meg is vallottam, s nem
ib tagadok; mert buszke vagyok ra. . .

Mi a kO! és te azt ma lattad el6szor, ki-
rél im el6bb versekben beszéltél — vagy mi?
hat talan nem is beszéltél vele ?

Laczi baradtom e naiv kérésére ugy elfo-
gott engem a csudalkozas; hogy széhoz is csak
nagy sokara johettem. —

— Mi a k6, baratom! tort ki bel6lem az
almélkodas, — talan bizony mar lakadalmadra
hivsz meg heged(immel, — vagy mi, hogy m{-
vészetemet akarod igénybe venni?!

— Hagyj fel atréfaval, fit ! valaszolt szor-
ny(iséges komoly képpel az én vendégem, —
majd kis szlinet utan fellelkestlve mondja: —
Pajtas! holnap nagy Unnepunk lesz!

— Most meg én mondom, — kezdtem ra
nagy méreggel mas napi diétdmra gondolva, —
hogy ne sértegesd az embert! Hallgat Unne-
ped felil a kalendarium; — hogy pedig én a
holnapi szent napon kantorbdjtre virradok fel,
— ahhoz semmi kozéd, s nem is tanacslom, hogy
abbdl boszusdgomra Unnepet csinalj!

— Prosai lélek! sajnalkozott ginyos meg-
vetd mosolylyal az én kedves bardtom — ki
az unnepet csak a kappanpecsenye utan sza-
mitod, s kinek a lélek tinnepérdl fogalmad sincs!
— Tudd meg tehat; hogy holnap az én szi-
vem kiralynéja, — Klementindam — névnapja
lesz! Soka gondolkodtam, mivel lepjem meg
6t, mig végre rajottem az angyali eszmére,
hogy legillendébb lenne ablaka alatt tisztelegni
a zene vardzs hangjaval. — Oh, baratom, maga
ez eszme is valami kolt6i nagyszertit foglal ma-
gaban.

— Nagyszer(i bolondot, igen! — feleltem
nagy kurtan, sehogy se tudvan tisztaba joni,
nevessek-e, vagy boszonkodjam, . . . hanem
aztan tessék elképzelni az én meglepetésemet;
mikor Laczi baratom egész komolyan el6adja
a tervet, hogy sercnadéjan szerepelnénk ket-
ten: ¢ furulyajaval, — én meg hegedlmmel!

En-e ?! riadtam fel egészen elképedve, —
szerencsétlen! elment-e ez a kevés eszed is,
mit vénségedre tartogattal?! En neked tél ko-
zepén az ablak alatt hegeduljek? Baratom!
ily bolond gondolatra kizéarélagos privilégiumot
se kell kérned 1! . .

Hanem az én Laczi bardtom — mi a leg-
kiléndsebb az egészben, —azon utédott meg;
hogy lehet ezen csak megiitkozni is? Egy all6
oraig fejtegettem el6tte a dolgot. Minden oldal-
rél beszélhettem én! . . Laczi baradtom csak a
barati onfelaldozast, szive szerelmét, a zene
koltészetét emlegette, hasznalva kérése tamo-
gatasara oly szemen szedett kitételeket: allegé-
riat, metaphorat; . . . hogy utévégre nem csak
az okoskodasba, de meg a nevetésbe is bele-
faradtam! . . .
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Ha az én kedves Laczi bardtom csak va-
lamivel is okosabb otlettel all el6; — szent,
hogy kereken elutasitom; — hanem hat az
eszme oly valami hallatlan vad volt, — tél de-
rekdn serenadot adni, ott valahol a Ferencz
kilvarosban — egy becsiiletes magyar varga
hajadon lednyzoéja tiszteletére, — hogy szinte
kedvem jutott megkisérteni a kalandot!

Ki ismeri a fiatalkor talzasait, annak nem
mondok Ujat azzal, hogy rend szerint a leg-
nemesebb és a legbolondabb eszme az, mit a
magamféle leginkabb felkarolni hajlandé ' Be-
szélj neki a kozép atrol, — a beata mediocri-
tas-ré6l; — azt fogja nondani: igaz, . . hanem
aztan mond neki: tolja odabb a falat, . .. akar
hany lesz, ki fejével a falnak megy, csak az-
ért is, hogy ha masén nem is, . . de legalabb
nevethessen a maga bolondsagan!

Mindezen |élektani észleleteket csak azért
hozom fel itt; hogy aztdn sok megfejthets le-
gyen; mért ereszkedtem utévégre is alkudo-
zasba az én kedves Laczi baratommal, — mi-
nek is aztan sok széval az lett a vége; hogy
Laczi baradtom Igért ingyen vacsorat, . . én
meg lekdtém a kivant mivészi talentumot azon
hozzaadassal, hogy errél hallgatni fog, mint a
sir, s hogy mindketten csak Ggy incognité szur-
ke gubaban adjuk a hangversenyt!

.Szomor( auspitiumokkal hagytam cl ba-
ratsdgos szobamat! Megbotlottam a kiisz6bben,
— kijottomkor a szomszéd macskaja futott el
eléttem, — s hogy a harmas szam meglegyen,
— vésztjéslé madarkint rikacsolt ram tisztelt
hazmesterein : ,,Aztan csak lesse, hogy nyités-
pénz nélkil becsuszik mint maskor!

J6 bent voltunk mar az éjben, mikor La-
czi bardtommal megindultunk éji hangverse-
nytnkre.

Csendes téli éjszaka volt! Pihenésre hajtd
le fejét a szél apd, — kihaltnak tetszett a ter-
mészet (gy, mint az élet, s arra, merre mi jar-
tunk, fénylzésnek tarthattdk a kivilagitast, le-
gyen az csak olajlampas is; csak egy két
sapadt csillag kacsingatott nagy elvétve felho-
paplana alél egymasra, mintha bizony azok is
néma jatékkal azt beszélték volna egymasnak :
Nézd ott lent, két bolond egy par!

Nesztelen haladtunk elére - hatra a te-
kervényes sz(ik sikatorokon at a suket néma
éjbe. — Laczi baratomat megint megszallhatta
a kolt6i ihlettség, hogy az egész utén &t egy
arva sz6t se hallottam t6le, — s hogy az iga-
zat megvalljam; magam is oly szétalan kovet-
tem vezetémet; mintha bizony eltévedt libat,
s nem stradivariust szorongatnék hénom alatt.

Kezdtem megbanni a dolgot! Mit adtam
volna, ha valami jotékony nemt6 hideg szo-
bamba varéazsolt volna, hanem héat szavam
adva, — az Igért esteli elfogyasztva lévén —
becsulet fogyta nélkil nem hdzhattam ki ma-
gamat a jatékbol'

Ontudataba voltam annak, hogy ez élet-
ben ennél nagyobb bolondot mindekkorig nem
volt szerencsém tenni, — hanem tudtam azt is,
hogy nincs méd — becsulettel viszalépni, hisz
elére elmondtam mar mindezt, — igy hat nem
maradt egyéb hatra, mint vigasztalni maga-
mat a mint tudtam!

Nem volt abban hianyossag, midén elgon-
doltam, hogy volt s lesz is elég szerencsétlen,

ki jobban is elveté a sulykot, s valéban egé-
szen neki vidultam a gondolatban : még is meny-
nyivel vagyok szerencsésebb én, — mint, —
hogy példaval éljek —a boldogtalan Ezsau: —
az eladta egy tal lencseért egész osztaly-jus-
sat, . . . hat én? no bizony! 6n pedig egy ha-
talmas vacsoraért csak eszemet fliggesztém fel
egy par orara a szegre!

Az 06szvehasonlitds, mint lathatd, — ré-
szemr6l nagyon is kedvez6 volt, de meg az-
utan, — fiz6m tovabb eszméim lanczolatat, —
ki tudja meg e kalandot? (még akkor nem
volt szdndékom mémoires-emet kiadni) vagy
ki ismer rdm ebben az e ezélra garderobom-
bol kikeresett dédési felleghajtéban ?! Bator-
sag, fid! ha lehet valakinek nevetni e jatéknal,
— az a szerencsés bizonyéara te vagy!

S valéban hogy a szerencsét el ne mu-
lasszam, ép ra akartam gyujtani a nevetésre,
— mikor atszellemult arczczal oladalba taszit
az én kedves Laczi baratom, s nagy ellagyul-

tan mondja:
— Baratom! tehat itt a csendes lak, mely
I mennyemet szerény falai kozt rejti — Oh

ezerszerte boldog fedél, mely alatt az angya-
lok almat alussza 6, kiért e sziv eped. — Alud-
jal! nyugodjal csendesen, te, a teremtés remek
mive, s ne tudd meg azt soha, hogy érted ol
meg az érzelmek vijongd bész csatajal .. és ..

— lgazad van, kedves szerelinetes Laczim!
estem nagy Orommel a szavdba — ha alszik,
— lasd, méar minek is keltenék fel 6t; — pe-
dig, baratom, annyi bizonyos, ha mi itt hang-
versenyt rendeziink, el6bb ébrednek fel a ko-
mondorok, s azokrdl aztdn nem tételezhetek
fel annyi mizlést, hogy kozbe ne széljanak, s
igy aztan fol is riasztjuk 6t angyali szender-
gésébdl, és a melddiat se fogja hallani, . . leg-
aldbb az cnyimét nem; — mert, hogy e rusti-
cus /didtokkal Oszvetépessem magamat az ut-
czén, arra nem volt az alku!!

Laczi bardtom valasz helyett rakezdett
egy keserves nétara, s fujta nagy szomorlan
az ismeretes népdalt

. Nyisd ki ablakodat, kedves'
hogy szinte szemei konybe labadtak téle, —
mit volt tennem? . . gy taldlomra belekaptam
én is a hurok kozzé, s megkezd6dott a sere-
nade, mi hogy viradtig tartson . . nem hittem
volna.

SzomorU csillagzatomba e napra sok volt
beirva! . . mert hat alig érlink azon strophéra,
melyben a kélté mondja: ,,Nyugszanak miden
allatok” . . egy éktelen orditds, minek &szve-
allitasara szép szamu ittas proletar szikséges,
— arr6l gy6zott meg; hogy az egyszer az élet
kiparédidzta a koltészetet!

Figyelni kezdek! . . s a zavart almosbol
tisztan kivehettem ; hogy irtézatos tévedés van
a dologban, . . mas széval, hogy a rongyos
csarda rongyosabb vendégei eltévedt czigany-
bandanak tartjak ari személyiinket, s tisztan
haliam, mint fogadjak el az inditvanyt, hogy
bekell hozni 6ket afagyrél, . . mar mint t. i.
minket!!

Orpheus lantja medvéket szeliditett meg;
minket nagyobb szerencse ért! . . mi folkolték
zene iranti el6szeretetét, favagok, hordarok,
napszamosok s mas hason és roszabbszeri egyé
néknek !!

No, gydmoltalan! kialtdm a rémulettdl Ki-
kelt hangon, — most lasd, mint oldalunk el
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innond, s hogy j6 példaval jarjak elél, . . egy
pillanat, . . s a stvadivarius a honom alatt volt,
— ahogy az Isten azt tudnom ada

Késé voltl Alig tettein par szokést, . . .
felleghajtomat lefogja egy nyurga tét legény,
— ellenallasrél sz6 se volt, . . . s mindazt mit
okosan tehettem, az volt; hogy compromitala-
sunk kikertlése végett, belenyugodtam a sors-
ba, 8 végig jatszdm felvett szerepemet, ... és
heged(i sz6 — furuglya széval; mulattatuk kivi-
lagos Kiviradtig a tisztes tarsasagot!

Nem 14t ez id6 olta heged(it kezembe de
senki, s még kevésbé volna tandcsos Laczi ba-
ratomnak, hogy latdssd magat nalam!

Sarkany Janos.

Folszolitas.
a jasz-kun holgyekhez.

Azon meggy6z6dés, hogy folszolitisom
kell6 viszhangra talal nemesen érz§ jasz kun
testvéreim! lelkesit elétek terjesztenem a ko-
vetkezend6t: Tobb hirlap utjan koztudomasra
esett, hogy a magyar holgyek a nemzeti mu-
zeum diszitésére vords barsonybdl készilt 52
goéthalaku széket csindltatnak, mindegyikének
tdmlapja egy egy megye czimerét foglalva ma-
gaban. A magyar nemzet holgyeihez” kikhez e
folhivas intéztetett, mi jasz-kun holgyek is tar-
tozunk ; de minthogy a jasz és kunsadg kilon
keruletet vagy megyét képez és sajat czimer-
rel bir, az emlitett 52 czimer kdzétt a jasz-kun
keriletek czimere nem foglaltatik; e mulasz-
tas elkerllése végett szikséges, hogy vagy
magunk csinaltassunk ily széket, melynek tam-
lanyan a jasz kun keriiletek czimere legyen
himezve, vagy ha aldozatainkkal az 9sszeshez
jarulunk, azt azon kikotéssel tegytk, hogy az
emlitett 53-ik szék a tobbi soraban okvetlen
helyet foglaljon. Hogy ez intézkedéstink meny-
nyire elvitazhatlan, arraén mint ng, csak egyet-
len példat hozok fol. Ha mi jasz-kun holgyek
mintegy blszkélkedve honleanyi érzetiinkben
a févarosban létiinkkor, a midén minden hazai
szép és Udvos intézkedések legérdemcsbje a
nemzeti muzeum megtekintésére siettink, kézen
fogva szivink draga kincsét, gyermekiinket,
kinek szivébe a haza iranti szent érzetet jo
eleve kotelességiink oltani, és ott a kegyeletek
és aldozatok valéban szép szama kozott, ama
székek eredetét magyarazzuk, és a gyermek
gyenge kora daczéra isigy szol: ,,Anyam ! hat
a mi czimeriink, a jasz-kunok czimere mért
nincs itt? avagy nem vagyunk-é mi is magya-
rok ?1“ — ekkor latnék és éreznok, mi nagy
hibat, sét blint kdveténk el csupan feledékeny-
ségbdl! Vegyétek figyelembe e felszdlitdsomat,
kedves testvéreim, és ne feledjatek, hogy min-
denek folott a haza és nemzetiségink a leg-
tisztdbb oltar, hovd a magyar holgy aldoza-
taval jarulhat!

Kelt Kis-Kun-Félegyhazan, 1859. nov. 13.

Keseri-Bérczy llka,

Természetismeret és utazas.

— M’ Chlintock kapitany f. é. nov. 14-én be-
nyGjté az angol geographiai tarsulatnak Londonban
earkvidéki, s Franklin és tarsai felkeresésérdl tett tudo-
sitasat. Noha a 106 egyén kozul, kik ,,Erebus" és
Terrot hajokon elutaztak, csak haromnak hullaja fe
deztethetett fel, az emlitett kapitany azt véleményezd,
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hogy a tobbinek is elkeltett veszni, miutdn oly nagy
télben képtelenek voltak elég élelmet szerezni. Ennek
ellenében a jelen volt Snew kapitany kijelenté, miként
6 a jovo tavaszszal, habar a maga koltségén is, fog
egy kirdndulést tenni az északi sarkvidékekre, miutan
a talany Franklin és tarsai elveszése felett, még koran
sincs megfejtve.

Katonai Ugy.

A testi fenyités az angol hadseregben végre ill§
lég korlatoztatott. Egy nov. 9-éu kelt rendelet szerint
a katonasag két osztalyra kiilonitetett; s ki okot ad
testi fenyitésre, az u masodik osztalyba soroztatik ;
mind az 4ltal a bot hasznalata mégis eléggé korla-
tozva van; s egy évi joviselet utan kiki ismét az elsd
osztalyba léphet.

Divat.

Az angol kirdlyn6 megtilté udvari holgyeinek a
crinolin viselését; mire az angolok ustékdse, a ,,Puncs*!
e nevezetes eseményt egy a ,Uod savé thee Queen“
mértékére késziilt kolteménynyel orokiti meg. Ebben
mondja a holgyeknek : ,Ne rejtse el tobbé duzzadt
ruha szép termetetteket; hadd lathassuk labacskaitokat,
lauyok ; térjetek vissza a j6 izléshez, ne lobogjon fel
tobbé az értetlen périsi divat, hogy benneteket eléges-
sen. Koszonet a kiralynének !*

Amerikai élet.

Az Uzlet és munka utani hajlam, a mi rfia-
kat illeti, az egész foldtekon nem oly &ltalanos, mint
Ejszak-Amerikdban. S noha e kivalé hajlam folytan
oriasi kincsek halmoztatuak Gssze, s annak nem egy
jeles taladlmanyt koszonink, még is meg van a rész ol-
dala, mert legtobb esetben a legdragabb kincstél, az
egészség és csaladi boldogsagtél fosztja meg az embert.

Kell, hogy minden uzlet mellett maradjon egy
kis id6nk, melyet baratainkkal koézos étkezésnél, csa-
ladi korben, vagy magasabb szellemi éldeletek mellett
toltstink el ; mert az iidit6 szeril szolgdl a munkéaban
kifaradt lélek felelevenitésére. Az élet mind ezen ma-
gasabb sziikségleteirél egy amerikainak csak annyi fo-
galma van, mint egy vad embernek. Senki sem idege-
nebb ember a haznal, mint maga a hazi ur; az csak
olyan hely r& nézve, hol alszik és betegségében tartdz-
kodik ; anndl kevésbhé élvezi a csaladi boldogsagot,
mert a nd, kit sorsa hozza flizott, ép oly kevéssé élet
parja, mint a haremholgy uranak. Kora reggel a dolga
utdn lat, a napot Uzlete mellett tolti, s késé este a fa-
radsdg mit nem képes nehany pereset a csaladjaval!
egydttlétre szentelni.

Az amerikainak nincs baratja, legfélebb Uzleti
tarsa van; vendégszeretetnek arnyéka sincs hazanal,
noha a téli id6szakban minden évben egyszer fényesen
megtartatni szokott estély azt latszik is mutatni, hogy
az amerikai Uzérnek boldog héaza van.

Nem csalédunk talan, ha azt hisszik, hogy anék
az okai, valamint itt, Ugy az uj vilag részben is, ha az
6rom és vidamsag helyét egy haznal a szerencse és
6rom hidnya valtja fel. ha sziikséget latunk, melyet a
legdiszesebb kopeny sem képes mindenkor eltakarni.
Egy amerikai, magasabb értelemben megsz(int ember
lenni, 6 egy dolgozégép, kinek minden gondolata (z-
letén jar, és nagyon boldog, ha szive fogékony marad
az Urém és derlltség irant, mit csaladi boldogsag, és
csendes béke nyujtanak.

Mi hir Budan.

— Elkezd6détt az uj évi koszontések meg-
véltdsa, a szokott mddon; azonban raadasul
mégis elj6 a kéménysopré, laphordd, kavéhazi
szolga, ruhatisztogat6, hazi cseléd, hazmester,
levélhordd, jtgyszed6 és zartszéknyitd. Az egy-
szeri ember legaldbb azért nem fizette inasé&’
mert azt mondja: Ugy is lop; hat még fizes-
sem is?

— A magyar szabok és csizmadidk nem
gy6zik a munkat. Az uj év megmutatja, hogy

1860-ik évben minek kellett volna lenni inkabb,
irbnak-e vagy szabodlegénynek ?

— A bécspesti borcsarnoknal a magyar
kozonség nem igen mohén jelengeti magat. Az
igaz, hogy az 6kor akkor is 6kér marad, ha
Bécsbe hajtjak is; hanem a borral Ugy jarhat-
nank, hogy az utlevélben bornak volna irva,
de mi torténnék, ha Bécsben mar azt talal-
nak mondani: charaktere: eczet!

— Azon kérdésre: Korunkban miért oly
gyérek a hazassagok? husz palyamunka érke-
zett be. Ha azonban ma azt hirdetnék ki,
hogy egy nyolezvan esztendds oreg asszony
akar férjhez menni, kinek minden esztendejére
epen ezer forint hozomanya van, nem husz
lenne a palyazd, hanem huszezer.

— Valaki e napokban azt monda, hogy
mostanadban mar minden szamarat az Ujsagba
tesznek. lgen, még pedig azért, hogy a ki a
lapokat mindig ingyen olvassa, mint a tu-
korben, meglathassa inagat.

— Ujabban is megtortént a pesti piaczon,
hogy a falusi asszony a zsiros fazékba két
nagy burgonyat is tett alél. De jo lenne lap
kiadénak az ilyen, hogy megorilne a kozon-
ség, mikor valahara olyant is kapna a mit nem
igértek neki.

— Périsba Pestr6l négy szaraz dajkat
keresnek, kiknek egyéb dolguk nem lenne,
mint a kisdedekkel magyarul beszélni. Az il-
let6k jol megvalasszak a hozzavaldkat, mert
van olyan élelmes nép, mely mindenre vallal-
kozik, pedig ha magyarul kérdezték ezel6tt
két héttel, azt felelte: nincs van tudsz
magyarul!

— Tegnap egy szakacsnd is készitetett
maganak latégatéjegyeket, a mint azt az urasa-
gatol is latta. Furcsa, mikor erének erejével
Nanelle akar lenni a Panni!

— Foluné most nagyon, hogy a tajtpi-
pak nagyon megdragultak. Legaldbb lesz
mérték, mely szerint egy vagy mas dologra
aztdn bizonyosan elmondhatjuk, hogy egy
pipa dohanyt sem ér.

— Egy ismerésunk elvesztett ezer forin-
tot, 8 mid6n egy bdcsulctes megtalald visszaadd
neki a pénzt, 6romében azt talalta neki mon-
dani: hogy az ilyen derék embert
elevenen kitomni s a mudzeumba
kellene tenni! Mit nem kivannak a be-
csliletes embernek !

— Herczeg Svarczcnberg bibornokérsek
Pragaban e héten meglatogatte kerczeg bibor-
nokérsekiinket Esztergdmban a primasi hat lo-
vas diszfogat clélovaglé huszarokkal varta a
néanai vasuti allomasnal.

— Esztergdmndl a hidat 6-an szedték ki,
— akkor mar meglehetds jégtablak Uszkaltak
a vizen. Hthetd, hogy a pozsonyi hiddal sem
varakoznak tovabb.

— A vasUti utasok méltan panaszolkod-
nak azon, hogy igy téli td6ben minden é&llo-
mason kinyitja a foltgyel6 az ajtét, s inig igy
nyitott ajténal vizsgalja a jegyeket, az utasok
nagyon megfaznak.

A lapban megjelent eredeti
képek | Itjaval megszerez-
heték.
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LAPUNK JOVO EVI FOLYAMAROL.

Az irodalmi er6k Osszegydjtésén Kkivil, lapunkat, foladatunkhoz ill6leg, a hazai fostészettel kapcsolvan
egybe, nem elégsziink meg a szokott képekkel, melyekr6l pedig kilén lenyomatokat is huzatunk le, s
azokat el6fizetbnk szamara szerfolott mérsékelt arért adjuk, elhataroztuk, hogy eléfizet6ink a jové fél évben

két jutalom példanyt adunk,

még pedig egyiknek

MADARASZ GYOZO HUNYADI LASZLOJAT

OLAJFESTEKU SZINEZETT NYOMATBAN.

E kép az. mely a pesti mokiallitasban oly rendkiviil meglepte a kbdzonséget, hogy Madarasz Gydz6t
a magyar mivészet jelesévé avata. Nagysaga a képnek: magassdga 17/. lab, szélessége 2'A lab. Kialli-
tdsa pedig oly fénynyel torténik, mi az ilyen remeket megilleti.

Hasonlé nagysagu és érték( képet még a kulfoldiek sem adtak, épen azért midén a versenyben
olyan diszm(vet adunk, mi a hazai festészek egyik legels6 remeke, bizton szamitunk olvasdk6z6nségiink
gyamolyitasara.

Hunyady-képlinket fara gongyodlve januarhéban kildendjik szét.

Egész éves el6fizetdinknek még egy masik jutalékpéldannyal kedveskediink, mely-
nek targyat annak idejében tudtal adandjuk.

Laptulajdonos és felelés szerkeszté « Vas Gereben, lakdsa Sebestény-tér 3-ik sz. Kiadé: Werfer Karoly

HIRDETESEK.

\" huni cs. k. szabiulaliiiiinial ellat6it gacsi 42—1—86; PeSten <i IIIJé-UICZ<|b|n 7. 57 alattl hé.Z

~ Gyapju- és posztogyar 2-ik emeletének 26-k sz, alatti ajtoszama alatt

ajanlja legjobb honi termekeit, mint »0.iz/o, jélposzth, Dilfjel, Tos/pln, Perouvien, kalapok a legjutanyosabb 4ron eladatnak. Legfinomabb barsony-kalap

lirézxl Azor és egyéb még e sznknaba vago cl.ikkeit a legjutaiiyosabb aron. toliakkal és csipkékkel foldiszitvc a legujabb parisi divat szerint, kerdl 12—I11

. A gyar rakhelyei Pesten, D"bre.czenben, Miskolczon és Losonczon léteznek ; forintba; azonkivill talalkoznak ugyanott csuklyak és fejékek nagy va-

bizoményi rall(ktart I_tart:_ I 4 Kassin: D Gvuléngl Licsén: liovdiska Lai lasztékban. 51 —k—1)
JJemsl és Las-.'jallnernél assan: aps) ulanal Icsen: lioydiska ajos- 1 - - z A

ndl Eszéion ! pey =Y Y ! Ujonnan jobbitott és hegyesitett

BRUNNER F. F.

a vaczi iitczdbun grof Nako-féle 18. szam alatti hazban, ajanlja épen most érke-

zett valodi amerikai (Ininini-czip®it gyermekek szamara 75 kron, ndk gy||jték0vek alég)Il]jtésra

szamara 1I/,—2 ft, urak szdméra 2 fton.

b va VAR kel még. ugyanott Kilontle gyékények 76 Kl 5 fig - J. SCHUCK GYAR ABOL PESTEN’

Egyszersmind ajénlja a tisztelt kozonségnek ez évi karacsonyi jaték- kaphatok minden fliszer-, gyujtészer- és keverék-kereskedésben. (55—3—1)
szer-rak tarat megtekintésre és bevasarlasra. akhely : kiraly-iitczabau 1. sz. alatti baré Orczy-féle haz.

Wrrfer jarult),

KONYVNYOMDAJA

-GUTTENBERGHEZ"

Pesten, fritimiasor, gr. Saké-hasban 10-ik sxam alatt.

Elvallal mindennem(i tudomanyos, szépirodalmi, képes és diszmunkat;, valamint
miivészeti s kereskedelmi munkéak szines, aranyozott, vagy fekete nyomasat: egyszer-
smind id6szaki folyoiratok, és napilapok kiallitasara is teljesen f6l vau szerelve. E nyom-
daval egyesiilt

IIASKE fo TARSANAK

fametsz0, dombornyomo, aczél-, réz- és kémetsz6 miiintézete, készit s elvallal : aczél-
nietszést, olajfestékes és szinnyomatl képeket, mindennem( disz és éknyomatut, arez-
képeket. valtokat, szdmlékat, czimnyomatokat, latogatojegyeket sat. sat. s mindezt a
megrendelés szerint fekete vagy szines nyomasban. Készit tovabba milemezeket Irasra
és vizjogyokre.



Alulirt tisztelettel jelenti a t. ez. kdzonségnek, inikép a kovetkezd kardcsonyra disan folszerelt ari-tara
mindazzal a legnagyobb halmazban kinalkozik, mit a szlinet nélkil haladd ipar

czélszertt és lzletest alkalmi
AJANDEKUE
gyermekek, valamint megnéttek szamara

a legjutanyosabb art6l kezdve a legmagasabb aru fényiizési és mlivészeti czikkekig elfalltai képes. A
tar megszemlélése mindenkinek szivesen niegengedtetik. — Azonkivil a jelen idény-CZlkkekbol kovet-
kez6k ajéllitatnak:

Mérgek lampak,

Kozonséges és glrandol-gyertyatartok.

Gumiul rzipék és csizmak.

*'a- és széntarto-kosarak.

Kandallo- és kémény-eszkozok,

A legjobb lajia thea, a szukséges teritékkel,

A leghiresebb parisi chlnai ezUstkészitmények,
Cli. Chrlstolle Comp.-tdl,

Vadaszfegyverek és ahhoz tartozé ezlkkek,

(53—3—2)

LANG M. PESTEN,

a nagyhid-uteza, b. Bina-hazban 2. sz. a. az angol kiralyn§ széalloda mellett, ajanlja
szintlgy nagyban mint Kicsiben, legjutanyosb aron szép és dus valasztekd
belfoldi, szasz, angol és faranczia porczellan és wedgwood,
asztali-, thea-, kéavé-, csemege-edényeit, fényiizési czikkeit, pipere- vagy mosd6
asztali diszaruit, vendégl6k, kavéhazak, gyogyszertarak és vegyészi szermiihelyek

szamara vald keszileteket, tovabbéa az altalanos kedvelt
bécsi kéedényt és szlirke kéedényczlkkeket,
Mindenfele megrendelések elfogadtatnak, s a legrovidebb idG alatt legjuta-
nyoab arért tenjesittetnek.
Vidékre valé elkuldéseknél: a gondos elpakolas, valamint a gyors, biztos
és minél kevesebb koltséggel jard helyreallitas irant legjobban lesz intézkedve.
(52—3—2)

Miutdn alulirt bétorkodik a tisztelt gazda kozonséget jol folszerelt

GAZDASAGI ESZKOZOK RAKTARARA

figyelmeztetni, egyszersmind batorkodik a kozelg6 tél tekintetbe vételével kiild
ndsen nagy valasztékd darald, z(z6, és tengeri-morzsolo, burgonya- és
répavago-gépeit ajanlani; biztositvan egyszersmind a tisztelt kozénséget, hogy
ezen a fennterintett gépek azon fajbol valok, melyek a t. gazdakozonség elott
maér eddig is mint a legczélszeriibbek bizonyultak be.
Személyes vagy levélboli megrendelések a leggyorsabban foganatositatnak.
Pest, nov.” 1. 1859.

Rock Istvan,
gyartulajdonos.

Revolverek sat., magyar gombok,

NzlInliazl lates6k. ékszerek, legyez6k.

Angol és franezia illatszerek. Eau de Cologne J. M.
Farinatol a Jalichtér dtellenében.

mJti-Etuls, taskak és borondok,

Viragasztalkak, kosarak és edények. (wasen)

Stereoscop-szekrények nagy valasztéka
Ujabb képekkel, ~

Napmutatok egyszerlen és lzletesen készitve,

OSZVALD ANTAL.

nadoruteza 20. sz. alatti sajat hazaban.

leg-

Photogen (hydrocarbure, szénviz.légeny), mely azonban el pem cserélend6 mas uj
taldlmanyu vilagitoszerekkel, mindennemda vlléjcitOMrH legjobban Ejénl-
hat6; és fehér langjanak rendkivili vllégitOM», nagy olewONUga,
de leginkabb [IOM7.il Ideig tarto égéwe dltal a répaolaj és mas efféle
vilagitoszerek folott az elsGséget méltan megerdemli.

Kgy font valédi photogen b széles béllel, mely két stearin-
gyertya langjanak_erejével bir és 54—56 oOraig is elég, kerll 46 uj krba; ennél-
fogva egy Orai vilagitot* korilbelil *h uj krba kerdl, oly lampaknal pedig,
melyeknel a bél 7" széles, 38—40 6raig €g; mikdzben hét stearingyertya vila-
gité erejét Omleszti  szét magakorul, egy Orai vllagltONa “mindamellett
csak 1*, uj krba kerul.

A photogen-lampak mindenféle neme nalam nagy valasztékban és a legju-
tanyosabb gyéari aron megszerezhetd; az utasitas (igyelembovételével kezelésuk
igen tiszta és kényelmes.

Illatos photogennel szinte szolgalhatok.

Miutin a bécMI em. k. léggseaz-lantpagyar, mélytal én
czikkeimet veszem, az 6sz és tél folytan teend nagyszdmiu megrendeléseknek alig
lesz képes eleget tenni, teha Ikérem a t. ez. kozonséget, hogy nagyobbszamii
lampak vagy utczalampak sziikséglése esetében, azt velem idejében tudassa, hogy
a kellemetlen hatraltatas elkeriiltessék.

VAIILEIIT. Wm.,

cs. kir. szab, nagykereskedd, Zrinyi-utcza 9. sz. a.

_ WERFER KAROLY
KONYVNYOMDAJA

(felz6-dunM«r«Q 10. sida alatti Naké balban.)

(51—6—3)

készit 2 6ra alatt 100 darab legfinomabb franezia fénypapirra nyomott latogatéjegyet
igen csinos tokkal egytt 1 ft. 50 kr. o. é. Ugy szinte czimjegyek tobb szazbeli
megrendeléseknél szazankint csak | o. é. forintba keriilnek.

Tiz arany egy megnézésért!

Baranya, Somogy és Tolna tek. megyékben kebelezett véarosok és kozségek
t. ez. lelkészei tiszteletteljes bizalommal félkéretnek , méltdztatndnak a kezeik
nél létez6 anyakonyvekben 1770-ik évig, néhai Czerni Janosnak N. N. Helénaval
hazassagra mikor tortént Iépését megtekinteni, és az arrdl sz6lé bizonyitvanyt —
mely a Czerni csaldd utédaira nézve életkérdés-fontossagi — fétisztelendd  Csi
csaky Kai. Jozsef Bacs felsd kertletében fekvé Alméas mezévarosi lelkész Grhoz
bekdldeni. A bekildésért a legillébb jutalom ajanltatik.

PEST 1859. NYOMATOTT WERFER KAROLYNAL, FOLUUNABOR, NAKO-HAZ 10. SZAM.
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